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預備心敬拜上帝 

序樂 Prelude 

宣召 Call to Worship                       司會 Presider 

讚美 Singspiration           會眾 Congregation 

讀經 Scripture Reading               路加福音 24:13-35              司會 Presider 

信息 Message                               耶穌復活了                            屠立仁牧師     

回應詩歌 Responsive Hymn       主! 我相信                            會眾 Congregation 

聖餐 Communion                                                                          屠立仁牧師 

歡迎 Welcome             司會 Presider 

報告 Announcement             司會 Presider 

頌榮 Doxology                  會眾 Congregation 

祝禱 Benediction              屠立仁牧師 

殿樂 Postlude 

 

【主日服事輪值表 Serving Personnel】 
 本週服事人員 下週服事人員 

晨禱 Prayer 羅時晭 許競龍 

主日學 Bible Study 林華山 林華山 

司會 Presider 劉淑真 羅時晭 

領詩 Song-Leader 李國 Julie 

招待 Ushers 林麗容 / Connie 林麗容 / Nancy 

投影/音控 Audio Julie Amy 

小學主日學 陳裔安 梁曉芳 

早晨看顧/青少年主日學 Amy/Gracepoint TBA/Gracepoint 

炊事/廚房清潔 瞿少芬，張高林 沈文松/Nancy 

點數奉獻 鄭美蘭/陳幼芬 鄭美蘭/陳幼芬 

 

 
 

【報告事項 Announcements】 
【感謝】 
感謝屠立仁牧師的信息分享，願神賜福屠牧師的服事與家庭。 
【成人主日學】 
成人主日學 - 早上 10:00 實體教室#202。林華山醫師主講，袓
父母事工- 信仰傳承的需要。下週仍由林華山醫師主講，祖父
母事工- 信仰傳承的落實。 
【兒童主日學】 
[英文青少年 ]青少年的聚會於每周日早上十一點三十分 
Gracepoint Church 老師帶領，聚會地點在#201 號教室。 
[K-Elementary] 四年級以下的孩童於每周日早上十一點聚會，
聚會地點在#400 號建築物。 
【教會消息】 
1. 今日將恭守聖餐，由屠立仁牧師主領。 
2. 4/13（六）10：00-12：00 舉辦音控同工訓練，歡迎弟兄姊

妹一起預留時間參與。備有午餐，請跟 Julie 姊妹報名。 
3. 下周主日 4/14 下午 3:00 開長執會(Zoom meeting),請執事

預留時間。 
【每周事工代禱】本週請為節制小組代禱，願神賜福每周的查
經中，神的話語使弟兄姊妹的靈裡飽足，也為小組長顏德興弟
兄的帶領與身體健康禱告。 
【代禱關懷 Thanksgiving and Prayer】 
1. 為萬國代禱系列：瑞典王國 Kingdom of Sweden，瑞典位於

北歐斯堪地那維亞半島，首都為斯德哥爾摩，瑞典地廣人稀，
人口約為一千萬人，大都數人口集中居住在中南部城市。宗
教信仰主要以基督教路德教派為主，但僅有約 2%的人定期去
教會聚會。 

2. 請為 Pattie 和 Jonas 一家在挪威宣教代禱；為 Cedric 和
Wendy在中國宣教代禱。 

3. 為教會中的長輩們的健康、心靈欠安者、及外出的會友代禱，
求神親臨同在並賜醫治、賜恩典。 



【上週出席 Last Week’s Attendance】 
 
 

主日崇拜 Sunday Worship  

61 
兒童主日學 Sunday School 

 

8 

成人主日學 Adult Class 暫停 晨禱會 9 

週間聚會出席  

(第一、三週週日) 恩典小組  n/a (週五)晚 Riverside 信實小組 10 

(週四)Redlands 和平小組 暫停 (週二)Riverside 節制小組  7 

 

 

 

 

【3/31 主日奉獻】 

經常費奉獻：$1,106.-  建堂奉獻：$200.- 

感恩奉獻：$300.-         愛心基金：$200.-                         

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

                                                                      奉獻總金額：$ 1,806. -- 

 
 

週間小組 聚會時間 聚會內容 聯絡人 

恩典小組 
每月第一第三週日 

1:30~3:30 PM 
“暴風雨中的家庭” 

蘇敏慈師母 
909-485-5189 

Redlands 和平小組 
每週四 

3:45~5:00 PM 
Zoom ID:9517887822 
Passcode # 9517887822 

Helen 姊妹 
909-267-8656 

Riverside 信實小組 
每週五 

7:00~9:00 PM 
Zoom ID:9517887822 
Passcode # 9517887822 

孫樹威弟兄 
323-739-8423 

Riverside  
南區節制小組 

每週二 
7:00~8:30PM 

Zoom ID:9517887822 
Passcode # 9517887822 

顏德興弟兄 
626-366-2007 

 
 
 
 
 
 

 
恩聯台福基督教會 

Evangelical Formosan Church of the 
Inland Empire 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

1363 W. Linden Street, Riverside, CA 92507 
電話 TEL：951-788-7822 

Website HTTPs://efcinlandempire.org/   
E-Mail: efcieweb@gmail.com 

裝備年 
恩聯 2024 年度主題「領受真道、效法基督」 

(帖撒羅尼迦前書 1：6) 

Receive the Word, Imitate the Lord 

(1Thessalonians 1：6) 

督導牧師：劉港木牧師(C) 626-643-8286 
Supervising Pastor: Livingstone Liu 
E-Mail：livingstone.liu@gmail.com 

 
駐堂傳道：林宗民傳道 (C)909-485-5189 

Ministor: David Lin 
E-Mail:david0501@gmail.com 

 
長執會主席：羅時晭(C) 909-734-3046 

Chairperson：Jack Lo 
E-Mail：chrismails@gmail.com 

 

主日聚會時間：周日上午十一點開始 

mailto:livingstone.liu@gmail.com


【講員】屠立仁牧師                      April 7, 2024 

耶穌復活了      

路加福音 24:13-35 

 

前言 

 

一. 遇見祂, 是從愁容滿面到喜樂見證的路 

 

 

二. 遇見祂, 是從迷糊無知到眼睛明亮的路 

 

 

三. 遇見祂, 更是信徒從困惑到成長的路 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

問題與討論： 

1. 根據經文, 在以馬忤斯的路上,門徒看見耶穌,卻不認識祂… 

為甚麼? 你認為在今日耶穌會如何向我們顯現呢? 

2. 你覺得相信耶穌復活是件容易的事？還是困難的事? 你又是怎

麼從不信到相信的呢? 

3. 請分享你最近的讀經靈修生活.是否曾有心中火熱的經驗? 是

否曾感受到耶穌的同在? 如果聖經在你自己的生命中已變得枯

燥, 原因又有哪些? 

 

金句背誦 Memory Verse： 

「論到神叫他從死裡復活，不再歸於朽壞，就這樣說：我必將應許

大衛那神聖可靠的恩典賜給你們。」(使徒行傳 13:34) 

And as for the fact that he raised him from the dead, no 

more to return to corruption, he has spoken in this way, 

“‘I will give you the holy and sure blessings of 

David.’(Act 13:34 )  

 

 

  

主禱文 Lord's Prayer： 

我們在天上的父：願人都尊你的名為聖。 

願你的國降臨；願你的旨意行在地上，如同行在天上。 

我們日用的飲食，今日賜給我們。 

免我們的債，如同我們免了人的債。 

不叫我們遇見試探；救我們脫離兇惡。 

因為國度、權柄、榮耀，全是你的，直到永遠。阿們。 



Luk 24:13  That very day two of them were going to a village named 

Emmaus, about seven miles from Jerusalem,  

Luk 24:14  and they were talking with each other about all these things 

that had happened.  

Luk 24:15  While they were talking and discussing together, Jesus himself 

drew near and went with them.  

Luk 24:16  But their eyes were kept from recognizing him.  

Luk 24:17  And he said to them, “What is this conversation that you are 

holding with each other as you walk?” And they stood still, looking sad.  

Luk 24:18  Then one of them, named Cleopas, answered him, “Are you the 

only visitor to Jerusalem who does not know the things that have happened 

there in these days?”  

Luk 24:19  And he said to them, “What things?” And they said to him, 

“Concerning Jesus of Nazareth, a man who was a prophet mighty in deed 

and word before God and all the people,  

Luk 24:20  and how our chief priests and rulers delivered him up to be 

condemned to death, and crucified him.  

Luk 24:21  But we had hoped that he was the one to redeem Israel. Yes, 

and besides all this, it is now the third day since these things happened.  

Luk 24:22  Moreover, some women of our company amazed us. They 

were at the tomb early in the morning,  

Luk 24:23  and when they did not find his body, they came back saying 

that they had even seen a vision of angels, who said that he was alive.  

Luk 24:24  Some of those who were with us went to the tomb and found it 

just as the women had said, but him they did not see.”  

Luk 24:25  And he said to them, “O foolish ones, and slow of heart to 

believe all that the prophets have spoken!  

Luk 24:26  Was it not necessary that the Christ should suffer these things 

and enter into his glory?”  

Luk 24:27  And beginning with Moses and all the Prophets, he interpreted 

to them in all the Scriptures the things concerning himself.  

Luk 24:28  So they drew near to the village to which they were going. He 

acted as if he were going farther,  

Luk 24:29  but they urged him strongly, saying, “Stay with us, for it is 

toward evening and the day is now far spent.” So he went in to stay with 

them.  

Luk 24:30  When he was at table with them, he took the bread and blessed 

and broke it and gave it to them.  

Luk 24:31  And their eyes were opened, and they recognized him. And he 

vanished from their sight.  

Luk 24:32  They said to each other, “Did not our hearts burn within us 

while he talked to us on the road, while he opened to us the Scriptures?”  

Luk 24:33  And they rose that same hour and returned to Jerusalem. And 

they found the eleven and those who were with them gathered together,  

Luk 24:34  saying, “The Lord has risen indeed, and has appeared to 

Simon!”  

Luk 24:35  Then they told what had happened on the road, and how he was 

known to them in the breaking of the bread.  


